PODER ESPECIAL

ESTE PODER sc otorga ¢l 29 de Abril de 2015.

POR: HALLIBURTON WORLDWIDE Gm>H, una sociedad de responsabilidad
limitada, registrada y debidamente organizada bajo las leyzss de Suiza, (la
“Compaiiia”), con nimero de rzgistro CH-170.4.011.114-7, cuyo
domicilio registrado se encuentra en 3aarerstrasse 96, Zug, Suiza 6300 y
debidamente representada por su Director Gerente, Sra. Stephanie Bragg.

ANTECEDENTES:

CONSIDERANDQ, que de conformidad con el Asticulo 6 de la Ley dz Compafiias de
Ecuador, las compaiifas extranjeras, cuyos capitales sociales estuvieren representados
micamente por acciones o participaciones nominativas, que tuvieren acciones ¢ participaciones
en compaflias ecuatorianas, pero que no ejercieren ninguna otra actividad empresarial en el pais,
ni habitnal ni ocasionalmente, no serdn consideradas com > establecimientos permanentes en el
pais ni estaran obligadas a establecerse en el Ecuador cor arreglo a lo dispuesto en la Seccidén
XIO de la presente Ley, pero deberdn tener en la Repxiblica el apoderado o representante
referido en el inciso primero de este articulo, el que pcr ninglin motivo serd perscnalmente
responsable de las obligaciones de la compafiia extrangera antes mencionada. El poder del
representante antedicho no debera ni inscribirse ni publicarse por la prensa, paro si debera ser
conocido por la compafifa ecuatoriana en que la sociedad extranjera fuere socia © accicnista.

POR LO TANTO,

En virtud de los antecedentes expuestos, en ejercicic de sus facultades legales v estatutarias, la
Sra. Stephanie Bragg, en nombre y representacién de la compafifa HALLIBURTON
WORLDWIDE GmbH por medio del presente documento designa a los ssfiores Francisco
Xavier Barberis Abad, con cédula de ciudadanfa No. 170493792-7; v a la sefiora Maritza del
Carmen Villalva Bravo, con cédula de ciudadan{a No. 17131417G-1como sus verdaderos y
legitimos Apoderados (el “Apoderados™) para que actiisn, en representacién y a nombre de
HALLIBURTON WORLDWIDE GmbH en la Reptblica de Ecuador y para que tome las
acciones pertinentes y suscriba los documentos sefialados en este Poder Especial:

1. Contestar demandas presentadas en contra de la Compafifa y cumplir con sus deberes y
obligaciones en general, de conformidad con lo estipulado en el Articulo 6 de la Ley de
Compailias vigente en la Repiblica del Ecuador.

2. Actie y comparezea en representacién de la compafifa HALLIBURTON
WORLDWIDE GmbH en la suscripcion de escritura de constitucién de cualquier
compafifa que la Mandante resuelva constitui- bajo las- leyes del Ecuador, con el
porcentaje que la Mandante le sefiale; el Mandatario esta también facultado a realizar
cuanto tramite sea necesario para el perfeccioramiento y ejecucién de estos actos vy,
participar y votar en las Juntas de la compafifa ccnstituida.

3. Delegar el presente Poder Especial, integra o parzialmente.

El presente Poder Especial tendrd validez por el perioco de un (1) afio contado a partir de la
fecha de su otorgamiento. La Compaifiia se reserva el dexecho a revocar este Poder en cualquier
momento a su sola discrecidn.

Este Poder (y cualquier disputa, controversia, procedimiento o reclamo de cualggé?;namraleza
derivado o de alguna manera relacionado con este mardato o su formacién) esgiipobernado

por e interpretado de conformidad con las leyes de Ecuador. SEPTIMA
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EN TESTIMONIO DE LG CUAIL, la Compafifa confiere este Poder a fin de que s
levantado en escritura, el dia y afio que se sefiala al inicio de este documento

HALLIBURTON WORLDWIDE GmbH
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Por: Stephahie Bragg
Director Gerente
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OFFICIAL LEGALIZATION

The undersigned Civil Law Notary of the Canton of Zug, Raima Sherifoska,
Attorney-at-Law, Baarerstrasse 8, 6301 Zug/Switzeriarnd, herewith certifies the
authenticity of the signature of Ms Stephanie Trow BRAGG, born 30 March 1872,
US-American citizen, in CH—6318 Walchwil, who duby proved her identity.

Zug, 7 May 2015 Tne Civil Law Netary:
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TRADUCCION:

Yo, Galo Andrés Sanchez Araque, conocedor del idioma INGLES y conforme
lo faculta el articulo 24 de la Ley de Modernizaciér. del KEstado,
Privatizaciones y Prestacion de Servicios Publicos por parte de la Iniciativa
Privada publicada en el Registro Oficial Nc. 349, de 31 de diciembre de
1993, procedo a traducir al idioma espanol la apostilla del poder otorgado

por la compania HALLIBURTON WORLDWIDE GMBH.
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Galo Andrés Sanchez Araque

C.C. 1719291781
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Factura: 001-002-000018015 20161701017D30350

DILIGENCIA DE RECONCCIMIENTO DE FIRMAS N° 20181701017DC 0350

Ante mi, NOTARIO(A) ROCIO ELINA GARCIA COSTALES de la NOTARIA DECIMA SEPTIMA , comparece(n) GALO
ANDRES SANCHEZ ARAQUE SOLTERG(A), mayor de edad, domiciliadoga) en QUITO, portadcr(a) de CEDULA 1719291781,
POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A), quien ‘es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el
documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos sus actos publicos y privados, siendo en
consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presenie diligencia
se realiza en ejercicio de la atribucién gue me confiere el numeral noveno del articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El
presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento gue zntecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume

responsabilidad alguna. — Se archiva copia. QUITO, a 21 DE ENERO DEL 2016, (16:38).

GALO ANDRES SANCHEZ ARKQUE
CEDULA: 1719291781

T
NOTARIO(A) ROCIO ELINA GARCIA SOSTALES
NOTARIA DECIMA SEPTIMA DEL CAM TON QUITO




205 - 6084 1713291781
‘NUAIERO DE CERTIFIGADD s

SANCHEZ ARAQUE GALD ANDRES

PICHIBICHA 7
- PROVRICIA CIRCUNSCRIFCION 1

PARROQUIA 2CR48

o O ey
LFRREHDENTAIZ BE LA JUNTA




LEGALIZACION OFICIAL

El abajo firmante Notario de Derecho Civil del cantdn Zug, Raima Sherifoska, Abogado,
Baarerstrasse 8, 6301 Zug/ Suiza, por la presente cerifica la autenticidad de la firma de [a Sra.
Stephanie Trow BRAGG, nacida el 30 de marzo de 1£72, ciudadana estadounidense, en CH-
6318 Walchwil, guien probé legalmente su identidad.

Zug, 7 de mayo de 2015 El notario de derecho civil:
Sello Raima
/ Shenfoska Zus (firma ilegible)
Raima Sherifoska °
Abogado
otano public /
APOSTILLA

(Convencion de la Haya de 5 de octukre de 1961)

1. Pais: Confederacion Suiza, Cantdn Zug.
Este documento publico
2. esta firmado por Raima Sherifoska
3. Actuando en calidad de Notaric Pdblico
4, Lleva la estampilla / sello de
Notario Piblico del cantdn Zug
Certiticado
5 En 6300 Zug 6. el.. 7 de mayo de 2015...
7 Por la Cancilleria de Estado del cantén de Zug.
- 8. Bajo el nimero 5717175
9 Estampilla /sello 10. Firma
................ SRy SN ..,...........{ﬁrma ilegible)...............
(Sello.de la Can/.[iller/’a Laurent Fankhauser

de Est&o dt%canto'n de Zug)
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